1936 (2),
c. 34,(313.

Entrée en
vigueur,

CHAPITRE 67 CHAPTER 67
Loi abrogeant la Loi pour réduire 2 trois An Act to repeal the Act to reduce the

pour cent le taux d’intérét en rate of interest in provincial matters
matiéres provinciales to three per cent
[Sanctionnée le 31 mars 1942) [Assented to, the 31st of March, 1942)

SA MAJESTE, de 'avis et du consente- HIS MAJESTY, with the advice and

ment du Conseil législatif et del’As- consent of the Legislative Council
semblée législative de Québec, décréte ce and of the Legislative Assembly of Que-
qui suit: bec, enacts as follows:

1. La Loi pour réduire 2 trois pour cent 1. The Act to reducethe rate of interest 1936 (2),
le taux d’intérét en matidres provinciales in provincial matters to three per cent& 3., ,
(1 Edouard VIII (2e session), chapitre 34) (1 Edward VIII (2nd session), chapter 34)
est abrogée, is repealed

. 2. La présente loi entrera en vigueur le 2. This act shall come into force on Coming
jour de sa sanction. the day of its sanction. into force.
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